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SEMINARI I

UNITAT 6
1.

14. El medi ambient

Imperfet de subjuntiu (formes regulars) 2. Quin/que — véty zvolaci.

 Eduard.

i T'axplico cl quc es va dlr a la rcumé d¢ vcrns 5 M el numeref quc van fer

els del tercer primera, et moriries de riure. Pers ja +ho pots imaginar-

Bé. el que es va dir és el seghent: que tanqubssim sempre la porta del carrer i
- no obrfssim mai als repartidors de publicitat, que pagubssim les mensudlitats a

temps. que fasim una recollida salectiva de les escombraries i que utiltzkssim

els: contenidors adequats, que vigiléssim de no fer gaire soroll ‘a les nits. que

controléssim cls animals doméstics i que. en definitiva, sabéssim viure en

harmonia (aquest punt. els del 3r 1a no el van entendre i van  callar). '
Com pots veure, bones intencions i poques novcfafs

- 5i fornessis dissabfc, farfam un sapar a la ferrassa que. ;a comenca a fer bon:‘
temps.

D Tria l'opcié que correspon ol text:

A la reunid Hessemblee de veins Ferepietaris es vo dir:

que es tanqués sempre | a les nifs la porta del carrer | de lescala,

que es paguessin | cobressin les mensualitats cada final de mes [ ¢ temps,
que es vigilés de no fer gens de / gaire soroll a fes nits [ lescala.

que no sobris els diumenges | mai als repartidors de publicitat I de buto.

tornar saber obrir
Si... jo tornés sabés obrfs
fu tornessls sabessls cbrissls
ell/eliafvoste tornés sabés obrfs
nosaltres tornéssim sabéssim | obrfssim
vosaitres tornéssiu sabéssiu obrisslu
ells/ellesivostes fornessin sabessin obrissin
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B. Imperfet de subjuntiu

B.1 Construim les formes d'imperfet de subjuntiu afegint les terminacions seglents a I'arrel del verb:

Primera conjugaci6 | Segona con;ugacxo Tercera conjugacio
 saltar perd-re dorm-ir lleg-ir f
jo salt-és perd-és dorm-is lleg-fs
tu salt-essis perd-essis dorm-issis lleg-issis
ell, ella, vosté salt-és perd-és dorm-is lleg-is
nosaltres salt-éssim perd-éssim dorm-issim lleg-issim
vosaltres salt-éssiu perd-éssiu dorm-issiu lleg-issiu
ells, elles, vostés | sait-essin ’ perd-essin dorm-issin lleg-issin

; /“’l
[ / wElsverbs acabats en -far (barrejar..), -car (practicar..,), -¢ar (comengar...) | -gar (pagar...) presenten canvis
"urlo,g.'al.'cs: 10 barregés, |o practiqués, jo comences, jo paguds..,

w Els verbs acabats en -air (agralr..), -eir {obeir...) i -ulr (traduir...) porten didresi en algunes persones:
tu agraissis, ells obelssin, vostés uadu)ss n...

a B Omple els espais buits amb lo forma corresponent del preterit imperfet de

subjuntiv del verb en negreta:
Em comunicaven que pagués tofs els rebuts.
Et comunicavenque - tots els rebuts.
Ens comunicaven que . lots els rebuts.
Us comunicavenque = tols els rebuts.
Li comunicaven que . tots els rebuts.
Els comunicaven que = 7 tots els rebuts.
Mavisava que recollfs totes les deixalles.
Us avisaoven que - - totes les deixalles.
Tavisaven que ST otes les deixalles.
Ens avisaven que : tofes les deixalles.
L'avisaven que T toles les deixalles.
Els avisaven que ~ totes les deixalles.
Ens van dir que anéssim més o peu.
Emvandirque &= mésa peu.
Etvandirque = "5 mésa peu.
Livandirque - 7 ' mésa peu.
Us van dir que DR LR més g pev.
Elsvondirque - . . . mésa peu.
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SOUSLEDNOST CASOVA V SUBJUNTIVU:

B.4 Usem |'imperfet de subjuntiu quan l'oraci¢ principal és en passat | expressa influéncia, preferéncia,
desig, dubte i valoracions:
Present Passat

Vull que arribis puntual Violia que arribessis puntual
ue t'agradi Esperava que t'agradés

Poznamka:

Pokud je hlavni véta v minulém ¢ase (imperfet, passat perifrastic) nebo v kondicionalu a
vedlejsi véta vyzaduje subjuntiv, tak pouzijeme imperfet de subjuntiu.

M’agradava que parlessis txec. — Libilo se mi, Ze mluvis ¢esky.

Era possible que cantés ell. — Bylo mozné, Ze zpiva on.

Dubtava que llegissin aquell llibre. — Pochybovala jsem, Ze ¢tou tu knihu.

Em va dir que no parlés. — Rekl mi, abych nemluvil.

Necessitaria que em compressis dues ampolles de llet. — Potfebovala bych, abys mi
koupila dvé sklenice mléka.

- e AL S () < HEITIW 21 LU

ﬂ forna a escriure aquestes froses conviant la paraula en negreta per lo que
hi ha entre paréntesis. Fes afencié ais alires canvis que ef caldrd fer:

» Lo Joana no vol que marx.

(volial . La Joana no volia que marxés
« El meu pare sempre em div que frebcllt més.
‘delc}
« Ens ha dit que no obrim lo porte.
{va dir) ;
» No creu que ocabi obans de les quatre.
[crela) T
« No li agrada que estudieu oquf
[ogradaval
+ Sempre procuro que sacobi d horc.
[procurava) 3
« No volen que parlem del prolecfe
(volien} 7

« Et dic que mescoltis‘. |
(deic)
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"1 [B] Escriu en passat els consells gue déna en Pere per aprendre catala fent-hi els canvis necessaris.
0. T'aconselle que vagis sempre a classe,
En Pere em va a consellar gue anés sempre a classe,
1. Et suggereixo que practiquis el catala amb els veins i a les botigues.
En Pere em va suggerir que

2. Et recomano gque miris |a tele en catala,

En Pere em va recomanar que

3. T'aconsello que vagis a veure pel-licules per millorar la comprensid oral.
En Pere em va aconsellar que

4. Et suggereixo que no tradueixis totes les paraules a la teva llengua.
Em va suggerir que

5. Confio que continuis estudiant catala després dels tres primers mesos.
En Pere confiava que

6. Espero que t'ho passis bé a 'aula amb els altres companys.
En Pere esperava que

7. Vull que anem a prendre zlguna cosa junts | practiquem el catala.

En Pere volia que

8. Prefereixo que no barregis les llenglies que saps.
En Pere preferia que

Tradueix:

Es possible que canti. —

Era possible que cantés.
M’agradaria que cantés.
M’agradava que cantés.

T ho vaig dir perqué parlessis.
Necessitaria que li truquessis.
Era bo que estudiessis aqui.
Litoval jsem, Ze mé nema rad.
Nevéfil jsem, Ze studuje katalanstinu.
Libilo se mi, Ze tanci tango.
Rekl mu, aby necekal.

Poradili nam, abychom zUstali doma.
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Completa les oracions amb la forma adequada
dels verbs que hi ha entre parentesis:

b

c

Es millor quUe US e {(abrigar), perquée
a la nit refresca.
Ens va demanar que ..., (obrir) les fi-

nestres de |'aula abans de sortir.

La metgessa |i ha recomanat que cada dia
. (Prendre’s) un suc de taronja per
reforcar les defenses.

M'agradaria que la Nuria em

(convidar) a sortir alguna vegada.

No m’agrada gens que €M ..o,
(controlar, tu) quan entro | surto de la feina.
Demanaré a en Miquel que Mmoo,
(esperar) quan plegui.

Sempre procurava que els seus pares no el
.................................... (sentir) quan tornava a la matinada.

2. QUE/QUIN - véty zvolaci

Que + adjectiu, adverbi

Quin/a/-ns/-nes + substantiu

Que maco!/Que bé! —To je pékné! Ten je pékny! Ty jsi pékny!/To je dobré, fajn.

Quin problemal! To je ale problém!
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Relaciona:
Quin mall Estem @ quinze scta zero.
Quina gana! Hi ha mosques @ la sopal

Quin fred! Mhe enganxat els dits o la pertal

Quina son! No tenim entrades per al concert!
Quin dial No he parat de badallar!

Quina por! Aquest carrer és molt fosc!

Quina lléstima! Sha espatllat el cotxe | mhen robat la corteral
Quin fastic! Avui no he meniat res, |

D & Completa cada expressié omb quin, quina, quins o quines:

Quina mandra que finc!
partit més emocionant!
noticies tan trégiques!
dinar més bol
feina tan pesadal
dies que hem passot!
vacances més divertides
tranquil-litat que hi ha!

temps tan humit!
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Relaciona cada expressid amb la de sentit contrari:

Que valentl
Que simpatic!
Que xerraire!

Que treballcdor!
Qe rapid!
Qlue estalviador!

Que espavilat!

Que divertidal
Que nerviosal
Que sensatal
Que clegre!
Que garrepal
Que agradable!
Que timidal

\

Que gandul!

Que lentl

Que covard|

Que malgastador!
Que antipatic!
Que babau!

Que callat!

Que generosal
Que ximple!

Que tranquil-lat
Que avorrida!

Que extravertidal
Que tristal

Que desagradable!



